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第 2週

人称代名詞と家族を紹介する名詞を覚えましょう。

「人称代名詞」
phƔP Gichán khXn thân

ผσ ζΫินั คεุ ทา่น
私・僕（男性） 私（女性） あなた あなた様

kháw  ph½ak raw � raw ph½ak khXn ph½ak kháw

เขา πวกเรา � เรา πวกคεุ πวกเขา
彼・彼女 私達（男女共に） あなた達 彼ら・彼女ら

「家族」
khXn phȖrȖ khXn Pɛrɛ phîi chaay phîi Vǎaw

คεุπϏ่ คεุแσ ่ πี�ชาย πี�όาว
父（お父さん） 母（お母さん） 兄 姉

nȖ̡Ȗŋ chaay nȖ̡Ȗŋ Vǎaw VǎaPii phanrayaa

น้Ϗงชาย น้Ϗงόาว όาσ ี ςรรยา
弟 妹 夫 妻

l½Xk chaay l½Xk Vǎaw

ลϛกชาย ลϛกόาว
息子 娘

人称代名詞・家族ボキャブラリー増強

CD 1-41

タイの伝統的な挨拶作法は、合掌して会釈をします。“ wâay ไหว้ ” 
ワイと呼ばれています。年下・目下の人から年上・目上の人に対
して先にするのが基本で、ワイをされた側は即座にワイを返しま
す。相手がかなり年上・目上の場合には、親指の先が鼻につくぐら
いの位置まで合掌した手を上げ、お辞儀しますが、普通は胸の位置
で合掌をして軽く会釈をします。ホテルやレストランなどサービ
ス業のスタッフからワイをされた場合には、いちいちワイを返す
必要はありません。

挨拶

第３週・他社訪問
ゼロからスタート！仕事で使えるタイ語

第３週・他社訪問

　伊藤さんは、バンコク支社での挨拶も終え、今日は取引
先を訪問します。
　今回も、タイ語の基本的な表現を学習していきましょう。
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第 3週

指示代名詞と部署に関する名詞を覚えましょう。

「指示代名詞」

nîi nân nôon níi nán nóon

นี� น ั�น โน่น นี� น ั�น โน้น
これ それ あれ この その あの

thîi nîi thîi nân thîi nôon thîi nǎy

ที�นี� ที�น ั�น ที�โน่น ที�ไหน
ここ そこ あそこ どこ

「部署」

fàay thúrákaan fàay banchii fàay bùkkhon fàay waaŋ phɛ̌ɛn

ฝ่ายธรุการ ฝ่ายบญัชี ฝ่ายบคุคล ฝ่ายวางแผน
総務部 経理部 人事部 企画部

fàay khǎay fàay phalìt fàay théknìk

ฝ่ายขาย ฝ่ายผลติ ฝ่ายเทคนิค
営業部 製造部 技術部

指示代名詞・部署ボキャブラリー増強

CD 1-59

タイ人は頭を精霊の宿る神聖な場所だと考えています。ですので
他人の頭に触れることは忌避されています。目上の人の場合はも
ちろんですが、小さな子どもの頭を撫でる場合も確認した上で触
ったほうがいいでしょう。
逆に足の裏は体の最下部にあるため不浄な場所と考えられていま
す。他人に足の裏を見せたり、足を使って物を指したり寄せたりは
厳禁です。また他人の足や荷物を跨ぐとトラブルの元となります
ので、混雑したバスや列車内等では注意が必要です。

頭と足

第４週・展示会１
ゼロからスタート！仕事で使えるタイ語

第４週・展示会１

　さあ、いよいよ展示会が開催されます。伊藤さんは、展
示会で受付も兼ねるため、来場者より一足早く会場へと向
かいました。
　今週も、タイ語の基本的な表現を学習していきましょう。




